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Se declaraabiertala sesion alas 10.05 horas.

EXAMEN DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES DE
CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 40 DEL PACTO

Segundo informe periddico de la Republica de Corea (CCPR/C/114/Add.1)

1. Por invitacion de la Presidenta, €l Sr. Man-Soon Chang, & Sr. Jong Hoon Kim, &l Sr. Yun-Sung
Hwang, € Sr. Kang-1l Huh, € Sr. Sung-Wook Leey € Sr. Jae-Hoon Lim (Republica de Corea) toman
asiento como participantes alamesadel Comité.

2. El Sr. Man-Soon CHANG (Republica de Corea), a presentar el segundo informe periddico de
su pais (CCPR/C/114/Add.1), dice que éste trata principa mente de | os acontecimientos registrados
desde la presentacion del informeinicial (CCPR/C/68/Add.1) y abarcad periodo comprendido entre
juliode 1991y julio de 1996. Desde la presentacion del segundo informe, se han producido nuevos
avances en relacion con los derechos civilesy politicos. En febrero de 1998, presto juramento un
nuevo Gobierno, € "Gobierno del pueblo”. El Presidente, Sr. Dae-Jung Kim, es conocido por su
dedicacion aladefensa de los derechos humanosy lademocracia. Su investidura represento e primer
traspaso de poderes por voto popular del partido dirigente ala oposicion desde lafundacién de la
Republica, hace 50 afios, y dio alos derechos humanos un rango prioritario en € pais. Guiado por €l
principio del desarrollo paralelo de la democraciay la economia de mercado, €l Gobierno ha adoptado
medidas destinadas a reforzar |os derechos humanos.

3. Durante la preparacion del segundo informe periédico, se presto ladebida atencion alas
cuestiones planteadas en € examen del informeinicia y alas correspondientes observaciones del
Comité (CCPR/C/79/Add.6). Uno de los mayores motivos de preocupacion del Comité guarda
relacion con & mantenimiento en vigor delaLey de seguridad nacional. Teniendo en cuentala
situacion de la seguridad en la Republica de Corea en cuanto nacion dividida, no es posible derogar
simplementeesalLey. A laluz delasopiniones del Comité sobre la compatibilidad de algunas de sus
disposiciones con lalibertad de expresidn, no obstante, y afin de evitar que laLey se utilice como
pretexto paraviolar 1os derechos humanos, el Gobierno de Coreatiene laintencién de enmendarlacon
vistas al futuro. Como medidadetransicion, € Gobierno establecié en 1998 y en 1999 tres directrices
por las que se prohibia alos agentes del orden dar unainterpretacion ampliadelalLey. En 1998 €
ndmero de infractores de la Ley disminuyd un 12,3% en comparacion con € afio anterior, y € nimero
de | os detenidos baj 6 también un 27,5%.

4, El juramento de conversi6n ideol 6gica, aplicado durante mas de 60 afios, fue eiminado en junio
de 1998 y sustituido por un juramento de acatamiento de laley, que no obliga alos presos arenunciar
asus convicciones u opiniones politicas, ni acambiarlas, sino que les exige que juren respetar laley y
no cometer més ddlitos. El nuevo juramento no es una condicién parala puesta en libertad, pero sirve
dereferencia. El 15 de agosto de 1999, en unaamnistia especial, se puso en libertad a 49 infractores
delaLey de seguridad nacional, aunque se habian negado afirmar € juramento.

5. El Comité también expresd preocupaci én por & empleo excesivo de lafuerzapor lapoliciay
por laamplitud de |as atribuciones de investigacion de la Agencia de planificacion de la seguridad
nacional. El informe demuestra que la Republica de Corea ha hecho enormes esfuerzos para evitar los
actos de tortura o los tratos inhumanos por parte de lapolicia. El Codigo de Procedimiento Penal se
modificd en diciembre de 1995 y desde entonces se exige a fiscal que inspeccione mas de unavez al
mes |os centros de detencidn de las comisarias de policiay las oficinas de investigacion. Si € fiscal
determina que se han infligido torturas o tratos inhumanos, esta facultado para ordenar lainmediata
puesta en libertad de | os sospechosos detenidos o en prision, o € traspaso del expediente alafiscalia

6. LaRepublica de Corea se adhiri6 ala Convencién contralaTorturay Otros Tratos o Penas
Crueles, Inhumanos o Degradantes en 1995. En febrero de 1996 present6 e informeinicia en virtud
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dela Convencion, que e Comité examiné en noviembre de 1997. Desde lainvegtidura del

Presidente Kim, el Gobierno intenta acabar con |os malos tratos en el proceso de investigacion, incluso
la obtencion de confesiones, desarrollando técnicas y servicios cientificos de investigacion, como e
banco de informaci6n genética establecido por la Oficina del Fiscal Puablico Supremo.

7. Durante larevision delaLey del Organismo de planificacidn de la seguridad nacional, en enero
de 1994, seintrodujo unadisposicién por la que se prohibe alos agentes cometer abusos de autoridad
0 descuidar € procedimiento que prescribe laley a detener o encarcelar auna persona. Las
violaciones de esta disposicidn son punibles con una pena maxima de siete afios de carcd. Con €
actual Gobierno, € organismo ha pasado allamarse Servicio Naciona de Inteligenciay es objeto de
supervision por uno de los 16 comités permanentes de la Asamblea Nacional .

8. La proteccion de los derechos humanos de | os presos condenados y acusados es otra cuestion
importante que se planted durante €l examen del informeinicial. En enero de 1995, el Gobierno
revisd laLey de administracion de prisiones, y megjoro y actualizé una serie de disposiciones. Por
gjemplo, se modificaron las disposiciones sobre € castigo de |os presos por violaciones de las normas
reglamentarias con €l fin de hacer hincapié en el trato humanitario y en las metas educativas del
régimen penitenciario. Todas |as nuevas medidas tienen por objeto proteger |os derechos humanos de
los reclusos y facilitar su insercién en la sociedad.

9. Desdejulio de 1999, y de conformidad con € principio de la presuncion de inocencia, |os
presos gque no han sido condenados pueden comparecer de civil enlosjuicios. En mayo de 1999
empezé afuncionar, de forma experimental, un lugar de encuentro para parejas casadas. También se
conceden permisos provisionales y la autorizacién para pernoctar fuerade lacarce alos presos con
buena conducta. En febrero de 1999, e Gobierno de Corea puso en libertad alos 17 presos que
todavia tenian condenas alargo plazo. Todos eran agentes de la Republica Popular Democréticade
Corea condenados por delitos como el asesinato, la destruccion de bienesy el espiongje. Fueron
puestos en libertad exclusivamente por motivos humanitarios, a pesar de que se negaron afirmar el
juramento de acatamiento de las |eyes de la Republica de Corea

10. Enloquerespetaa derecho de reunion pacifica, el orador afirmaque su Gobierno intentd
ofrecer orientacién para el arreglo pacifico de los conflictos entre los trabajadores y 1os empleadores,
incluso en el caso de las huelgasilegal es, siempre que no entrafiasen violacion fisica o destruccion. Es
indudabl e que muchos trabaj adores sufrieron grandes penalidades durante la reestructuracion que
siguié alacrisiseconémicade 1998. Pese alos esfuerzos del Gobierno, |os trabajadores aguejados
por dificultades econdmicas se volvieron violentos, gol pearon con tubos de acero alos trabajadores no
sindicadosy alos directivos de las empresas y causaron dafios alas fébricas. El Gobierno no tuvo més
remedio que aplicar laley alos trabajadores que habian cometido actosilegaesde violencia. Al
hacerlo, sin embargo, se hizo galade prudenciay solo se detuvo alos participantes y dirigentes
activos. En 1999 se gprobd la Ley de creacidn y gestion de los sindicatos de docentes, que asegurala
libertad de asociacién de los docentes.

11.  El informe describe una serie de medidas adoptadas por el Gobierno de Coreaparallevar ala
précticalos principios de laigualdad, tales como la promulgacion de la Ley basica de politica de
empleo, laLey de promocion del empleo paralos ciudadanos de edad y la Ley de la proteccién del
empleo de las personas con discapacidad, y también la modificacion de laLey de promocion de
posibilidades de educacion especial. Se gjecutan programas de asistencia letrada para proteger los
derechos de | os ciudadanos que no pueden entablar demandas de dafios y perjuicios por
desconocimiento de las |eyes o por falta de medios econdémicos para costear € procedimiento judicial.
A partir del 1° de junio de 1996, la asistencia letrada, que estaba limitada alos delitos de caracter civil,
se hizo extensiva a las causas penal es de agricultores, pescadores, trabajadores en dificultades
economicas, propi etarios de pequefias empresas y otros, siempre gque reunieran determinadas
condiciones.
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12.  Endiciembre de 1998, la Republica de Corearatifico el Convenio N° 111 dela OIT sobrela
discriminacion (empleo y ocupacion), lo que demuestra su firme voluntad de eliminar toda
discriminacién de | os trabajadores extranjeros. En mayo de 1998, se modifico también laLey de
adquisicion detierras por extranjeros, para suprimir |os elementos discriminatorios de laLey que
limitaban las posibilidades de | os extranjeros de adquirir tierras en la Republica de Corea.

13. Enloquerespectaalos esfuerzos del Gobierno por garantizar laigualdad de derechos de
hombresy mujeres, € orador indica que en 1995 se aprobd la Ley basicadeigualdad de lamujer afin
de consolidar € fundamento juridico de las medidas institucionales y financieras necesarias para
apoyar la participacion de lamujer y laigual dad de género en todos los niveles de la sociedad. El
Gobierno adoptd |os objetivos de participacion de la mujer en los puestos publicosy facilito la
contratacion en el sector pablico de un determinado niimero de mujeres por afio. Se previo aumentar
los objetivos del 10% en 1996 a 20% en 1999.

14. En 1997, d Gobierno, en reconocimiento de que laviolenciaen e hogar constituye un grave
delito, aprobd la Ley de prevencion de laviolenciadomésticay proteccion delasvictimas. Laley
obligaal Estado y alos 6rganos auténomos locaes acrear mecanismos juridicos e institucionales para
prevenir laviolenciaen el hogar y proteger asusvictimas. En enero de 1999, se aprobd laLey de
prevencion de ladiscriminacion por motivos de sexo. Su objetivo es prevenir la discriminacién en
todos | os sectores de la sociedad, pero también garanti zar medidas de socorro cuando se producen
casos de discriminacion sexual.

15. Debido alacrisis econdmicaen toda Asia, la Repliblica de Corea ha tenido dificultades para
mejorar lasituacion delamujer. Los trabajadores, hombresy mujeres por igual, han sufrido los
efectos de la contraccion de la actividad econdmica, agravados alin més por la pobreza de las mujeres,
y ello ha coincidido con un aumento de los conflictos familiares, laviolenciaen €l hogar y lastasas de
divorcio. Parahacer frente a estos problemas, el Gobierno de Corea ha venido ofreciendo formacién
profesional gratuitay ayudas de subsistencia paralas mujeres desempl eadas que son cabezas de
familia. También esta gjecutando proyectos para crear empleosy conceder subvenciones
promocionales a las empresas que vuel ven a contratar a mujeres que han sido despedidas. En enero
de 1999 se aprobo laLey de ayuda alas mujeres empresarias, que promueve la creacion de empresas
por mujeresy les garantiza condiciones equitativas. Laley daprioridad alas empresas de servicios de
suministros al Gobierno dirigidas por mujeres, y ofrece acceso facil al crédito y alainformacion.

16. El 13 dediciembre de 1997, el Gobierno modificé laLey de nacionalidad paraeliminar la
discriminacion por motivos de sexo en relacion con la adquisicion de la nacionalidad por nacimiento.
De conformidad con laley anterior, una persona solo podia obtener lanacionalidad coreanasi, en e
momento del nacimiento, su padre era ciudadano coreano, mientras que ahora también es posible
obtenerlas lamadre es de nacionalidad coreana.

17. Durante el examen dedl informeinicial, e Comité expresd preocupacion por € gran nimero de
delitos punibles con la pena capital. En 1990, el Gobierno de Coreareviso laLey de agravacion de
sanciones para determinados delitos y la Ley de agravacion de sanciones para determinados delitos
econdmicos, afin de eliminar 1a pena de muerte de 15 clausulas, entre élaslas relativas alos delitos
de soborno y alaevasion fiscal de derechos aduaneros. En diciembre de 1995 se revisd también €
Cadigo Penal y se elimind la pena de muerte de las disposiciones rel ativas, entre otras cosas, ala
inundacion de estructuras residencial es que cause muerte o lesiones, la obstruccion ddl trafico publico
gue cause muerte o lesiones, la obstruccién de la utilizacién de agua de beber publica que cause
muerte o lesiones, y lamuerte resultante de robo. El Gobierno proseguiré sus esfuerzos por limitar €
ambito de los delitos que pueden ser castigados con la pena capital y examinarala posibilidad de
abolir, alalarga, lapena capital.

18. Enmarzo de 1999, € Gobierno ultimé e proyecto de ley de derechos humanos, que en este
momento se debate en la Asamblea Nacional. Por estaley se creardlacomision naciona de derechos
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humanos cuya labor afianzar& |os mecanismos de proteccion de los derechos humanosy profundizard
la conciencia publica sobre |os derechos humanos.

19. Al ratificar €l Pacto, la Republica de Corea expresd reservas en relacion con los parrafos5y 7
del articulo 14, el articulo 22 y € péarrafo 4 del articulo 23. Lasreservas d parrafo 4 del articulo 23
fueron retiradas €l 15 de marzo de 1991 y lasreservas a parrafo 7 del articulo 14, e 21 de enero

de 1993. Se han hecho grandes esfuerzos por e evar €l nivel de conocimiento publico ddl Pacto,
distribuyendo latraduccién en coreano de los principales tratados internacional es de derechos
humanos, impartiendo formacién alos funcionarios cuya labor se rel aciona con |os derechos humanos,
y celebrando seminariosy cursillos sobre el tema. El Gobierno de Coreatiene planeado celebrar un
seminario subregional sobre la ensefianza de |os derechos humanos en Sell, del 1° a 4 de diciembre
de 1999, en colaboracién con la Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos
Derechos Humanos. El seminario serd una buena ocasion para examinar las formas précticas de
promover la ensefianza de los derechos humanos.

20. Ciertoesqued sistemajudicial de Coreatodavia puede mgorarse. El Gobierno confiaen que
las propuestas y contribuciones que e Comité presente ayudardn aampliar latoma de conciencia
sobre los derechos humanos. Desde su adhesion alas Naciones Unidas en 1991, |la Republicade
Corea ha participado activamente en la promocion de los derechos humanos, y €l informe representala
continuacion de latendenciapor laque € pais se ha convertido en miembro responsable de la
comunidad internacional. El orador esperaque € informe, junto con la nuevainformacién que acaba
defacilitar, ayuden a Comité a hacerse idea de la aplicacién del Pacto en Corea.

21. LaPRESIDENTA agradece aladelegacion su declaracién inicia y sefialaalaatencién delos
asistentes lalista de cuestiones que se han de abordar en relacion con e examen del segundo informe
periddico, que dice lo siguiente:

"Estatuto del Pacto

1 ¢Esta previsto establecer un mecanismo independiente para controlar las violaciones de
los derechos humanosy atender las denuncias?

Discriminacion por motivos de sexo (arts. 3y 26)

2. ¢Qué disposiciones ha adoptado € Estado Parte para proteger alamujer contrala
violenciadoméstica? ¢Qué recursos tiene a su alcance unamujer que seavictimadela
violencia doméstica?

3. ¢Qué medidas se han tomado para fomentar laigualdad entre el hombre y la mujer?
¢Qué medidas se han adoptado pararemediar la situacion de discriminacion de lamujer en e
sistema electoral y en su participacion en los partidos politicos y en la administracién pablica
(véase € pérrafo 64 del informe)?

4, JTienen acceso las mujeres a servicios de planificacion de lafamiliay estan esos
servicios a acance de todas ellas?

Derecho a sostener opiniones, libertad de expresion (art. 19)

5. Dadas las preocupaciones del Comité sobre lacompatibilidad de laLey de seguridad
nacional con e Pacto, ¢haexaminado €l Estado Parte las condenas anteriores pronunciadas con
arreglo adichaley para garantizar la puesta en libertad de las personas condenadas por lamera
expresion de sus opiniones? ¢Esta condicionadala liberacion de esas personas a que se
comprometan por escrito bgo juramento a acatar lasleyes de la Republicade Corea? Sirvanse
ofrecer informacién detallada del nimero de personas condenadas por delitos cometidos en
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virtud de esaley desde la presentacion del Ultimo informe.  ¢Qué medidas ha adoptado €
Estado Parte para poner la Ley de seguridad nacional en consonancia con € Pacto?

6. Respecto al parrafo 199 del informe, sirvanse explicar |os motivos especificos de la
censurade peliculasy obras en video por e Comité de Actuacion Moral.

Derecho ano ser sometido atorturas, libertad de la personay prohibicién de la detencién o
prisién arbitrarias, administracion de justicia (arts. 7, 9 y 14)

7. ¢Qué procedimientos existen para un control independiente de lapoliciay de los
miembros del Servicio Nacional de Inteligencia, asi como parainvestigar las denuncias de
torturay otros abusos de poder cometidos por esos 6rganos? Sirvanse ofrecer informacion
detallada de las investigaciones |levadas a cabo y de sus resultados.

8. ¢Hay un mecanismo independiente para vigilar la situacion en las carceles e investigar las
denuncias presentadas por los presos y detenidos? Sirvanse of recer informacion detallada.

9. ¢Qué se ha hecho parainvestigar 1as denuncias de violaciones flagrantes de los derechos
humanos durante € periodo del Gobierno militar que ocupd € poder hasta finales del decenio
de 1980 y para perseguir alos responsables de esas viol aciones?

10. Alaluzdelosparrafos 106 a 110 del informe, sirvanse explicar las nuevas condiciones
previstas en laley revisada € 8 de mayo de 1991 en lo que respecta ala"comparecencia
voluntaria', asi como las disposiciones del Cadigo de Procedimiento Penal de 1° de enero

de 1997 relativas alos mandatos de detencion y la duracidn de la detencidn preventiva
cTienen todos |os detenidos acceso ala asistencia letrada?

11. Sirvanse explicar laaplicacion dadaalaley de vigilanciade la seguridad para controlar
la conducta de al gunos presos que han sido puestos en libertad.

Derecho alaintimidad (art.17)

12.  Sirvanseexplicar laley, laprécticay lasupervision judicia delas escuchas de
conversaciones privadas, y en especial de conversaciones telefonicas, por parte de funcionarios
del Gobierno.

Libertad dereunién vy libertad de asociacion (arts. 21y 22)

13.  Sirvanse explicar las razones de la detencién de dirigentes sindical es que han organizado
huelgas en protesta por lapoliticadel Gobierno y formular comentarios sobre la compati bilidad
de esas detenciones con los articulos 21 y 22 del Pacto. ¢Se sigue deteniendo alos dirigentes
sindicales?

14. (Quérestricciones existen a derecho acrear o aadherirse asindicatosy a derecho de
huelga en virtud delaLey de gjuste de las relaciones sindicales o de cualquier otraley?

15. Enrelacién con los parrafos 213y 214 del informe: ¢esta en manos de lapoliciala
decision final de autorizar asambleasy manifestaciones? ¢Existe laposibilidad de recurrir ante
los tribunal es contra una decisién de prohibir una asamblea 0 manifestacion?

Discriminacion (art. 26)

16. ¢Qué medidas|egidativas estan en vigor para proteger alas personas contrala
discriminacion en | os sectores pablico y privado?
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17.  ¢Quédisposiciones haadoptado €l Estado Parte para proteger alos trabagadores
migrantes y aotros extranjeros del hostigamiento y malos tratos de la policiay funcionarios de
inmigracion? ¢Hay leyes para garantizar laigualdad en las condiciones de empleo entre los
trabajadores migrantes y |os residentes coreanos?

Protocolo Facultativo

18. ¢Qué medidas hatomado d Estado Parte araiz de la adopcidn de los dictamenes del
Comité en las siguientes comunicaciones: 518/1992 (caso Sohn); 574/1994 (caso Kim)
y 628/1995 (caso Park)?

Difusion de informacion relativa al Pacto (art. 2)

19. Sirvanseindicar qué disposiciones se han adoptado para difundir informacion sobre la
presentacion del informey su examen por el Comitéy, en particular, sobre las conclusiones a
que hallegado este Ultimo. Asimismo, sirvanse facilitar informacion acerca de qué educacion y
capacitacion sobre el Pacto y su Protocolo Facultativo se haimpartido alos funcionarios de la
administracion pablica, € personal docente, losjueces, losjuristasy los agentes de policia’.

22.  El Sr. Jong Hoon KIM (Republica de Coread) dice que el asunto de |as personas discapacitadas
se abordard posteriormente, pero que desea sefid ar que su del egacion se halla en desventaja desde €
punto de vistalinglistico, yaque €l coreano no esidiomaoficial delas Naciones Unidas. La
delegaci6n se enfrenta ademas a otro obstacul o, que es la ausencia de un miembro de lacomision
gubernamental de asuntos de lamujer.

23. Enrespuestaalapreguntal delalistade cuestiones, €l orador dice que, en abril de 1999 se
present6 ala Asamblea Naciona € proyecto de ley sobre |os derechos humanos por €l que se hade
crear un mecanismo independiente paralavigilancia de estos derechos. La Asamblea Naciona
celebro una sesion pablicay €l proyecto de ley esta siendo examinado actualmente por su Comité
Judicia. Al preparar €l texto, el Gobierno sigui6 a pie delaletralas directrices del manual delas
Naciones Unidas sobre | as instituci ones nacional es de derechos humanos. Se prest6 especia atencion
alos gemploslegidativosy alaexperienciade varios otros paises en los que ya funcionan comisiones
de derechos humanos y ombudsmen. Ademas la Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones
Unidas paralos Derechos Humanos ofreci6 informacion y asesoramiento.

24. Enlasesién publica se expresaron muchos puntos de vista diferentes sobre €l proyecto deley, lo
gue dio lugar a un apasionado debate. El Gobierno recibid con agrado esa variedad de opiniones,
indicativadd pluralismo de una sociedad democrética. Desde € punto de vistajuridico, laLey prevé
gue la comisién de derechos humanos sea una personajuridica, ya que ésa se consideralamejor forma
de garantizar su independencia. Se compondra de nueve comisionados nombrados por €l Presidente,
tres de ellos por recomendacion del presidente de la Asamblea Naciona y tres por recomendacién del
presidente del Tribunal Supremo. LalLey garantizalapermanenciaen el cargoy lacondicion juridica
delos componentes. El comisionado principal tendré autonomia para nombrar y destituir a personal,
sin intervencién del Gobierno. Lacondicion juridicadel personal estara garantizada de forma
equivalente a la de sus homdlogos de la administracion publica. El Gobierno proporcionara el
presupuesto de la comisién pero, habida cuenta de laimportancia que se concede a su independencia,
esta practi camente excluido que & Gobierno supervise su funcionamiento. Se consideraquelos
esfuerzos del Gobierno por proteger laindependenciade lacomisién y por evitar todainjerencia
oficial, en especial del Ministro de Justicia, se gjustan perfectamente alas recomendaciones del

manual de las Naciones Unidas.

25. Enel proyecto deley se definen los derechos humanos como las libertades y derechos del ser
humano garantizados por la Constitucion y lalegisacion o reconocidos por |os tratados
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internacional es de derechos humanos ratificados por la Republica o por € derecho internacional
consuetudinario. Las principales funciones de la comisién serdn impartir formacion en laesferade los
derechos humanosy dar a conocer estos derechos, hacer investigacionesy recomendaciones sobre la
legidlacion, los sistemas, las politicas y las practicas en el ambito de los derechos humanos, e
investigar y reparar |as violaciones de |os derechos humanos. Lacompetencia de la comisién abarcara
lainvestigacion de las detenciones ilegales, € encarcelamiento y latortura por parte de los agentes del
orden o de los funcionarios de prisiones, y, por una disposicién de caracter general, se podraampliar
hasta lainvestigacion de todos los actos de coaccidn o de la obstruccion del gercicio de los derechos
de unapersona. El proyecto de ley contiene una cldusulade pendizacion por la cua obstaculizar €
gjercicio de las funciones de un comisionado o miembro de la comision constituira delito de
obstruccién de funciones oficides, seglin se prescribe en & Codigo Penal. Las personas gque se
nieguen a comparecer 0 a presentar informacion, por gemplo documentos, 0 que presenten
documentos o informacién falsos, u obstaculicen las visitas sobre € terreno de un comisionado,
podrén ser sancionadas con multas de aproximadamente 10.000 ddlares de los EE.UU.

26. El Sr. Kang-ll HUH, en respuesta alas preguntas 2 a 4 sobre |a discriminacion por motivos de
sexo, dice que en diciembre de 1997 & Gobierno, en un intento por eiminar laviolenciaen e hogar y
por proteger alas victimas, promulgd dosleyes. Laley especia de castigo de laviolencia doméstica
dispone que los empleados de | os servicios de ensefianza, médicos, de asistencia social y de
puericulturatienen la obligacion de denunciar laviolenciaen € hogar alos organismos de
investigacion. Los agentes de policia que reciben informacion de que se estan produciendo actos de
violencia doméstica, deben presentarse en € lugar y adoptar las medidas necesarias. Estas medidas
comprenden € poner freno alos actos de violencia, lainvestigacion del delito y € envio delavictima,
con su consentimiento, a un centro de orientacion sobre laviolenciadoméstica o aun servicio de
proteccion. Otras medidas pueden ser trasladar a una victima que necesite tratamiento médico
inmediato aun centro médico e informar alas victimas sobre su derecho a presentar una peticién de
medidas provisiona es, como la separacién o laprohibicion de que € infractor penetre en un radio

de 100 metros arededor de lavivienda o lugar de trabgjo de lavictima.

27. Lasegundaley aprobada en diciembre de 1997, la Ley de prevencion de la violencia doméstica
y la proteccién delas victimas, obliga al Estado y alos 6rganos auténomos locales a crear mecani smos
juridicos e institucionales para prevenir laviolenciaen € hogar y proteger asusvictimas. Lesexige
gue creen y dirijan centros de orientacion y servicios de atencién en instituciones paralas victimas de
laviolencia domésticay para apoyar alos servicios equival entes que funcionan con patrocinio
privado. Al 31 de agosto de 1999, habia 65 centros de orientacion y 14 servicios de proteccion para
las victimas de laviolenciaen € hogar. Se haasignado un presupuesto de unos 470.000 ddlares de
losEE.UU. parafinanciar estos centrosy servicios, y € Gobierno prevé aumentarlo en € futuro. Se
inauguro unalineatel efénica de urgencia que funcionalas 24 horas del diaen todo €l pais, y se han
dictado muchos cursillos de formacion para los agentes del orden afin de garantizar la aplicacion
efectivadelaley.

28. El Sr. Jong Hoon KIM (Republicade Corea) sefidlaalaatencion del Comité un folleto editado
por laComisién Presidencia de Asuntos delaMujer en € que figuraunalistade direccionesy
ndmeros de teléfono de todos | os servicios de proteccion y centros de denuncias del pais. El folleto se
ha distribuido en todo €l pais.

29. El Sr. Kang-ll HUH (Republicade Corea), en respuesta ala pregunta 3, dice que €l Gobierno de
Corea concede prioridad ala promocion de los derechos de lamujer. La Comision Presidencial de
Asuntos de laMujer tiene el cometido de vigilar la gjecucidn de los programas parala mujer.

Ademas, en 1998 seinicid un plan general de promocion del desarrollo y de la emancipacion
economicade lamujer. Con vistasameorar lasituacion de lamujer y su participacion en la sociedad,
en 1997 se establecié un Fondo de desarrollo parala mujer, con € objetivo de recaudar 70 millones de
délares de los EE.UU. para 2002. En enero de 1999 se aprobd la Ley de socorro y de prevencion dela
discriminacion por motivos de sexo, por laque laComision Presidencia de Asuntos de laMujer tiene
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la obligacion de investigar las denuncias de discriminacién sexual. Esta Comision determinarasi un
caso determinado constituye discriminacion, mediard en los conflictos que guarden relacién con €
género y recomendarala adopcion de medidas para corregir las desigualdades. Toda injerencia
injustificada en una investigaci én de discriminacion por motivos de sexo puede ser sancionada con
una multa o una pena de carcel de hasta dos afios; |as personas que se nieguen a declarar en estos casos
pueden ser demandadas por negligenciay sancionadas con multas.

30. Asimismo, se estan elaborando nuevas politicas paraampliar la participacion delamujer en la
politica. En las eleccioneslocales de 1998, 34 del total de 108 candidatos eran mujeres. En 1996 se
implant6 una normativa encaminada a aumentar la representacion de mujeresen e servicio publico, y
se prevé que afinales de 1999 e objetivo aumentara aun 20% y en 2002 aun 30% . En abril de 1999,
seinicid una estrategia especi almente concebida paramejorar la situacion de las mujeres funcionarias
parael afio 2000.

31. El Sr. Jong Hoon KIM (Republica de Corea), en relacidn con la pregunta sobre el objetivo de
participacion de lamujer en € servicio publico, dice que de hecho ha habido quejas de los solicitantes
hombres en el sentido de que establecer una cuota tan alta de participacién de mujeres constituye una
especie de discriminacion inversa que resultainjusta paradllos. El Gobierno, no obstante, esta
convencido de la necesidad de adoptar una accién afirmativa.

32. Otrainiciativaesladelaley de ayudaalas mujeres empresarias, de enero de 1999, que dio
prioridad a las empresas dirigidas por mujeres en las adquisiciones del Estado y lesfacilité el acceso a
los préstamos bancarios.

33. El Sr. Kang-ll HUH (Republicade Corea), en respuesta ala pregunta 4, dice que €l Gobierno
promueve la préctica voluntaria de la planificacién familiar por las familias, s bien las familias

de bgjosingresosy las de las zonas rural es reciben ayudas econdmicas. En 1999, el Gobierno
dedico 456.000 ddlares de los EE.UU. afinanciar € 50% del costo de los anticonceptivos
suministrados. En caso necesario, |0s 6rganos auténomos local es financian la distribucion de
anticonceptivos con sus propios presupuestos.

34. El Sr. Jong Hoon KIM (Republicade Corea) sefiala que en 1960 la tasa de crecimiento
demografico erade un 3,01%. Gracias a una campafiaintensiva de planificacion familiar iniciada por
el Gobierno, latasabajé aun 1,7% en 1975y aun 1,57% en 1980. Ahora se haabolido la practicade
retirar las deduccionesfiscales alas familias con mas de tres hijos, pero aun asi, la tasa de crecimiento
ha bgjado al 0,95%.

35. El Sr. Yun-Sung HWANG (Republicade Corea), en respuesta ala pregunta 5, dice que cuando
Corea fue liberada en agosto de 1945, quedd dividida entre las fuerzas soviéticas a nortey las fuerzas
delos Estados Unidos de Américaa sur. El 1° de diciembre de 1948, se promulg6 laLey de
seguridad nacional afin de contener los disturbios socialesy de proteger a Coreadel Sur dela
amenaza del comunismo. En 1950, el estallido de laguerra de Corea, que se cobré mas de tres
millones de vidas, demostré que el temor de esa amenaza erafundado. Aunque después Coreadel Sur
y Coreade Norte firmaron un tratado de paz, en los Ultimos cinco decenios ha habido innumerables
conflictos en pequefiaescalaalo largo de lalinea de demarcacion, incluso unaincursion armada

en 1997. Lahistoriade este periodo explica que el pueblo coreano haya aceptado la necesidad de una
Ley de seguridad nacional.

36. No obstante, los grupos de derechos humanos han tenido ocasion de oponerse alaforma
excesivamente ampliaen que se aplicalalLey. Por consiguiente, € Presidente adopté medidas para
evitar toda posible violacion de los derechos humanos, y entre marzo de 1998 y agosto de 1999,
anuncié una serie de amnistias, con arreglo alas cuaes 255 personas condenadas por infringir laLey
fueron puestas en libertad y a 32 seles conmuto la pena. El juramento de acatamiento de laley, que
antes tenian que firmar los condenados como condicion para su puesta en libertad, es ahoraunamera
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declaracion de que, sean cudes sean sus convicciones, sus actividades estaran en armonia con laley.
Traslaamnistia, no obstante, el juramento dej6 de ser una condicion parala puestaen libertad.

37. Ahora, € principio rector delaaplicacion delaLey eslaprudencia, y deresultasde elo €l
ndmero de acusaciones presentadas conforme ala Ley hadisminuido en un 27,5% en comparacién
con lacifrade 1998, y € nimero dejuicios un 53,6%. Al 20 de octubre de 1999, un tota

de 117 personas habian sido acusadas en virtud de la Ley, de las cua es 25 habian sido condenadas
y 92 alln eran objeto de actuacionesjudiciales. Cabe sefialar que estas cifras corresponden atodo €l
periodo desde que se promulgd la Ley y no Unicamente al periodo transcurrido desde laratificacion
del Pacto.

38. Algunasdelasdisposicionesdelaley, en especia € articulo 7, que fueron criticadas por los
grupos de derechos humanos por ser demasiado generalesy carecer de especificidad, estan siendo
objeto de revisién en un proceso que comprende audiencias publicas. La aplicacion prudente dela
Ley con € régimen actual, sumada a establecimiento de la comision nacional de derechos humanos,
es una demostracion patente de lavoluntad del Gobierno de preservar las libertades civiles.

39. El Sr. Jong Hoon KIM (Republica de Corea), en respuesta ala pregunta 6, dice que e Comité
de Actuacion Moral yano existe. En octubre de 1996, el Tribunal Constitucional decidi6 que €
examen de las peliculas antes de su exhibicion publica equivaliaa unacensuray, por consiguiente, era
anticonstitucional. LaLey de representaciones fue modificada en febrero de 1997 y se establecié un
nuevo 6rgano encargado simplemente de atribuir alas peliculas la clasificacion que les corresponda.
Esta previsto modificar laley relativaal cine para permitir la proyeccion, en determinadas salas de
cine, de peliculas sin clasificar.

40. El Sr. Sung-Wook LEE (Republica de Corea), en respuestaalas preguntas 7 a 11, dice que las
denuncias de actuacion ilegal de lapoliciao miembros del Servicio Nacional de Inteligencia pueden
hacerse libremente y dan lugar a un procedimiento ordinario deinvestigacion. Si é ministerio publico
rechaza una denuncia de abuso de poder por parte de atos funcionarios, o de encarcelamiento ilegal o
tortura por la policia o funcionarios de prisiones, el denunciante puede recurrir aun tribunal superior,
y en ultimo caso d Tribunal Constituciona. El proyecto de ley de derechos humanos que esta
actualmente en examen prevé que todas las viol aciones de derechos humanos por |as autoridades sean
examinados por una comision nacional de derechos humanos.

41. Enrespuestaalapregunta8, el orador dice que se han adoptado varias medidas para mejorar las
condiciones de las carceles. Todas las oficinas del ministerio publico disponen actua mente de salas
para entrevistas con los letrados, y los presos con un historia de buena conducta pueden utilizar €
teléfono. Lasvisitasdelosfamiliares son ahoramaslargasy los reclusos pueden suscribirse a
periddicosy ver television. El Gobierno prevé introducir instituciones penal es dirigidas por
particularesy restringir €l uso de esposas y uniformes carcearios en las audiencias.

42.  Paracomprobar las condiciones de las carceles se llevan a cabo inspecciones periédicas, asi
como visitas de magistradosy fiscales. Los presos estan autorizados a presentar peticiones selladas al
Ministro de Justiciay a que la respuesta por escrito del Ministro se les entregue en lacércel, en mano.

43. Enlo querespectaalapregunta9, dice que los que recurrieron alaviolencia para aplastar €l
movimiento por lademocraciael 18 de mayo de 1980 fueron castigados. Los que tomaron parte en la
represién del movimiento fueron acusados de rebelion y de corrupcion, y procesados. No obstante,
tras cumplir sélo dos afios de |a pena fueron puestos en libertad en aras de la armonia nacional .

44. Enreacion con lapregunta 10, € orador dice que, con arreglo al articulo 12 de la Constitucion,
en | os casos de encarcel amiento, detencion, captura o busqueda un juez debe dictar un mandamiento
judicial. No obstante, cuando se detiene a un sospechoso en flagrante delicto o cuando se sospecha
gue una persona ha cometido un delito punible con tres afios de carcel 0 més, las autoridades pueden
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solicitar un mandamiento judicial ex post facto. Toda persona que sea encarcelada o detenidatiene
derecho ala asistenciainmediata de un letrado y a pedir que € tribunal examine lalegalidad de su
encarcelamiento o detencion.

45. Enlo querespectaaladuracion de la detencion provisional, € detenido debe ser puesto en
libertad s no sele hace comparecer ante un juez en € plazo de 10 dias, salvo que € periodo de
detencidn se prolongue a peticion del fiscal. Se puede conceder una prérroga de 10 dias, sempre que
en la peticién conste & motivo. Un detenido al que € fiscal ordenaluego poner en libertad no puede
volver aser encarcelado por el mismo delito, a menos que aparezcan nuevas pruebas que lo
justifiguen. El abogado defensor o las otras personas que actlien en nombre de un sospechoso
detenido o encarcelado por mandamiento judicial pueden solicitar que el tribunal competente examine
lalegalidad de la detencién o encarcelamiento. El tribunal debe examinar a detenido alabrevedad y
rechazar |a peticion o dar orden de ponerlo en libertad, que puede ser libertad condicional. El fisca

y el abogado defensor tienen derecho a exponer sus argumentos ante el tribunal el dia del examen.

Por consiguiente, el derecho de comparecer ante un funcionario judicia esta totalmente protegido por

laley.

46. Enlo que respectaalas condiciones de la"comparecencia voluntaria® que se mencionaen los
parrafos 108 y 109 del informe, un agente de policia puede parar e interrogar, cuando hay una duda
razonable, atodo sospechoso de haber cometido un delito, o de tener informacion de que se ha
cometido un delito o estd a punto de cometerse. El agente de policia puede solicitar al sospechoso que
lo acompafie ala comisaria para seguir interrogandolo, pero éste puede negarseair. S selellevaala
comisaria por lafuerza, € agente que realizd la detencion puede ser acusado de encarcelamiento ilegal
en virtud del Cadigo Penal. Si € sospechoso o acomparia por voluntad propia, solo sele puede
retener durante seis horas.

47. Enloquerespectaalapreguntall, e Sr. Sung-Wook Lee dice que € objeto delalLey de
vigilancia de seguridad es mantener vigiladas alas personas que han cometido determinados delitos a
fin de evitar todo riesgo de reincidenciay facilitar su reinsercion en la sociedad, manteniendo asi la
seguridad naciona y €l orden social. Una persona que ha cumplido, total o parcialmente, una penade
carcel de hasta tres afios por delitos susceptibles de vigilancia de seguridad, o por delitos simultaneos,
puede ser objeto de un mandamiento de vigilancia de seguridad, que se puede obtener si un fiscal lo
solicitaa Ministro de Justicia. La solicitud es examinada por la Junta de vigilancia de seguridad,
presididapor € Viceministro de Justicia, gue emite un dictamen, sobre cuyabase el Ministro de
Justiciatoma unadecision. La persona sometida a vigilancia debe presentarse en lacomisariade la
vecindad. El ministerio piblico o un agente de la policiajudicia pueden brindar todala proteccién
necesaria para el avancey ladefensa propia de la persona, asi como todala asistencia necesaria para
su rehabilitacion social. Del mismo modo, |a persona en cuestion puede interponer un recurso
administrativo ante € tribunal para que se derogue € mandamiento.

48. El Sr. KRETZMER €logiaaladelegacién por sus respuestas verbal es pormenorizadas, pero
recuerda que, tras el examen del informeinicia de la Republica de Corea, € Comité sefial6, como su
principal preocupacién, € mantenimiento en vigor delaLey de seguridad nacional. Asimismo,
expresa su descontento por la defensa de la Ley que la delegacion ha hecho en el presente periodo de
sesiones. Es deber del Comité determinar si laaplicacién que e pais hace de sus leyes es compatible
con € Pacto, y las respuestas de la del egacion han dejado claramente en evidencia que no lo es, como
lo demuestran también las dos comuni caciones contrala Republicade Corea. No corresponde al
Comité impugnar € derecho de todo pais a proteger la seguridad naciona, como lo declar6é
explicitamente en sus observaciones finales sobre € informeinicia del paisen 1992, y como se
reconoce en el Pacto, especiamente en relacion con € articulo 19 sobre lalibertad de expresion. Esta
efectivamente previstala posibilidad de imponer limitaciones, pero éstas deben reunir determinadas
condiciones y debe demostrarse que son necesarias. El Comité no estaba convencido en aquel
momento, ni lo estd ahora, de que las restricciones aplicadas por 1a Replblica de Corea sean
imprescindibles para su seguridad nacional.
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49. Laaplicacion aCoreadel Norte de ladesignacion de "organizacion antiestatal” dice mucho. Es
inaceptable que la simple expresion de opiniones que puedan coincidir con |as que sostiene Corea del
Norte seinterprete como un peligro parala seguridad naciona. Pesealanuevadirectriz del
Presidente de interpretar la Ley de seguridad nacional de forma mas restringida, ésta sigue en vigor, y
mientras no se modifique para que estas restricciones solo se puedan imponer s es auténticay
rigurosamente necesario, la Republica de Corea seguiraincumpliendo sus obligaciones dimanantes del
articulo 19 del Pacto. No sblo hay partidos politicos de Corea que claman por la modificacion de la
Ley, sino gue el Comité también ha declarado de manerainequivoca que laLey ta como se aplicaes
incompatible con ese articulo.

50. Otracuestion esladelatorturay los procedimientos previos a juicio, que estén vinculados. a
delegaci6n se explayd sobre los mecani smos adoptados para prevenir latortura, uno delos cualesesla
visitamensual del fiscal alos centros de detencion. Si, no obstante, como se afirmaen el informe,
una persona puede permanecer detenida durante 30 diasy, con arreglo alaLey de seguridad nacional,
durante 50 dias, lavisitamensua del fiscal dificilmente podré ser efectiva. Se afirmaen el

parrafo 118 del informe, y ladelegacidn lo ha corroborado, que un detenido puede solicitar un examen
delalegalidad del encarcelamiento en virtud del nuevo Cédigo de Procedimiento Penal. No obstante,
el parrafo 3 del articulo 9 del Pacto dispone claramente que un detenido debe comparecer sin demora
ante un juez u otro funcionario judicial, como laformamas eficaz de protegerlo de la policiau otros
apremios, con lo que la responsabilidad recae directamente en € Estado Parte. Puesto quela
legislacion coreana no cumple con esta disposicién, mientras tanto se puede disuadir al detenido de
solicitar € examen. El orador pregunta por qué se hace recaer en el detenido € peso de solicitar €l
examen, en abierta contradiccién con € articulo 9. Ademas, si bien no se puede detener aun
sospechoso sin mandamiento judicial, cabe suponer que se puede obtener un mandamiento en su
ausencia, violando por consiguiente, € parrafo 3 del articulo 9.

51. Ladelegacion afirmé que el detenido tiene derecho aasistencia letradainmediata. ¢Qué
significaeso exactamente? ¢Comprende € derecho de gque se informe inmediatamente a un letrado?
Segln una organizacién no gubernamental coreana, |os abogados tienen a veces dificultades para ver
al detenido. El Sr. Kretzmer pide méas informacion al respecto. Ademas, un sospechoso puede ser
detenido durante 10 dias por la policia, seguidos de 10 dias por orden del fiscal, que puede solicitar
unaproérrogade otros 10 dias. Si sele procesa, el acusado permanece detenido hastad juicio. ¢Quién
adoptaladecisén y sobre qué base?

52. El Sr. ANDO dice que estuvo presente durante €l examen del informeinicial delaRepublicade
Corea, en laépoca de laguerrafria, cuando lastensionesentre e Sur y €l Norte eraagudasy € trauma
delaguerra de Corea estaba todavia muy presente en sus ciudadanos. Sin embargo, los tiempos han
cambiado radicalmente y € nuevo Presidente aplicalo que denomina un "enfoque de apertura’ a
Coreadd Norte. El orador confiaen que élo daralugar alaunificacion de las dos Coress.

53. Dicho esto, a orador le quedan algunos motivos de preocupacién. Su primera pregunta guarda
relacion con € lugar que ocupa d Pacto en €l orden juridico interno, cuestion que yase planted en e
examen del informeinicial. Del actual informe (parrafos 9 y 10) se desprende que € Pacto prevalece.
No obstante, e informe esté redactado con tanta cautel a que resulta ambiguo; por g emplo, se afirma
gue segun € articulo 6 de la Constitucién los tratados promul gados con arreglo ala Congtitucién y las
normas de derecho internacional generalmente reconocidas tendran los mismos efectos que la
legislacion nacional. Pero, ¢qué ocurre si unaley nacional posterior contradice unade las
disposiciones del Pacto después de ratificado? En los Estados Unidos de América, |os tratados
internacional es tienen e mismo rango que lalegislacion federal, pero en caso de contradiccion
prevalece la obligacion dimanante del tratado. ¢Ocurre lo mismo en la Republica de Corea?

54. El Sr. Ando desearia conocer la situacion de laigualdad entre hombres y mujeres en laley sobre
lafamiliay d resultado de lalabor del Comité especia paralarevision del Codigo Civil establecido



CCPR/C/SR.1791
pagina 13

por el Gobierno paralarevision de esaley. Comparte con € Sr. Kretzmer las preocupaciones sobre la
aplicacion de lapolémica Ley de seguridad naciona y su efecto inhibidor del gjercicio del derecho ala
libertad de expresién. Naturalmente, estala clausula sobre €l espiongje, pero €llo no es obstécul o para
gue las autoridades traten los casos pertinentes con arreglo alalegislacion pena ordinariao aunaley
especifica paralos intereses que deseen promover. Puesto que es evidente que € pueblo de Corea
desealaabolicién dela Ley de seguridad nacional, se preguntasi, con el cambio del clima
internacional en torno a Corea, se estallevando a cabo algun proceso de consulta con las autoridades.
La delegacion ha explicado que la Ley de vigilancia de seguridad también entraen € ambito delalLey
de seguridad nacional. Tal vez podriaaclarar algo mas los efectos juridicos y 1os denominados
objetivos de referencia del juramento de acatamiento de las leyes que se exige de | os presos cuando
son puestos en libertad.

55. El Sr. Bhagwati (Vicepresidente) ocupala Presidencia

56. El Sr. KLEIN, con respecto alas preguntas 7 a 11, expresa su honda preocupacion por laLey de
seguridad nacional. Comprende que la experiencia de la Republica de Corea ha sido dificil, con su
traumética historia de guerra, ocupacion y division. El persona mente procede de un pais que estuvo
dividido durante 45 afios, y comprende muy bien la situacion de un "estado de avanzada' situado en
una frontera donde se enfrentan ideologias y val ores antagénicos, que pueden inducirlo a adoptar
actitudes que para otros son indefendibles. No obstante, |as criticas que con razén se le dirigen tienen
su origen no en una subestimacion de | os constantes peligros alos que se ve expuesto, sino en las
acciones de una republica democrética que pretende garantizar €l valor y ladignidad humanos de todo
€l pueblo (seglin su Constitucion) en su determinacion por conjurar € peligro. Este fue el meollo de
las deliberaciones del Comité sobre € informeiniciad del paisy debe ser € centro del presente debate.

57. Ladelegacion aludi6 a nuevos acontecimientos, pero si bien € periodo se extiende hasta 1996,
las nuevas directrices no han pasado de ser smplemente directrices. En un Estado de derecho las
directrices de un gobierno no pueden modificar una Ley de seguridad nacional; no son vinculantes
paralos magistrados, mientras que si 1o eslaLey en su formaactual. No esun secreto laformaen que
los tribunales de Corea aplican esta Ley y pueden ocurrir muchas cosas desde e momento en que se
inicia unamodificacion de laley hasta su promulgacién por el Parlamento. Mientrastanto, laLey
sigue vigente y causa gran preocupacion, ya gue contiene expresiones como organizacion antiestatal,
infiltracion y secreto de Estado. Todaviaen 1997 se condené en virtud de ello a 674 personas, una
cifrasin precedentes; si bien ahora el nimero ha disminuido, sigue siendo importante. Peliculas,
libros, protestas verbalesy por escrito e incluso cuadros han sido censurados invocando esta Ley que
la Republica de Corea, que se considera "Estado de avanzada', puede utilizar fécilmente, como lo ha
hecho, parainterpretar toda protesta contrala accién politicadel Estado como colaboracion con €
enemigo y para poner su politicaa abrigo detodacritica. Asi pues, desde €l punto de vistajuridico, €
nlcleo de la cuestion estriba en que, en laformulacion delos actos puniblesy enlaaplicacion dela
Ley, se haperdido devistael principio de la proporcionalidad como € emento moderador. Por
consiguiente, laLey debe ser abolida, o por lo menos cuidadosamente modificada tomando como
referenciael Pacto en su conjunto. Una cuestion importante es lo que se ha de hacer con las personas
ya condenadas en virtud dela Ley, en contravencién del Pacto.

58. El Sr. Klein tiene tres preguntas concretas al respecto. En primer lugar, ¢qué supone realmente,
en relacion con |os casos mencionados, 1a garantia constitucional de que las restricciones de las
libertades y derechos de los ciudadanos en virtud de la seguridad naciona no violaran ningln aspecto
de estos derechos? En segundo lugar, ¢cud eslaformay duracién de la educacion correccional que se
ofrece en las carceles (parrafo 191 del informe) alas personas condenadas por intentar derrocar €l
sistema democrético? Por Ultimo, el orador confiesa que se siente desconcertado por €l juramento de
acatamiento de las leyes que ha sustituido al juramento de conversion ideoldgica. Cabe suponer que
todos | os ciudadanos deben acatar las leyes del Estado. El juramento constituye también un trato
discriminatorio, puesto que no se exige atodos los ciudadanos, ni siquiera atodos los presos. (Cuéles
son su trascendencia exactay sus efectos reales?
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59. Enreacion con laindependenciadel poder judicial, consideradiscutible el sistemade
renovacion del nombramiento de los magistrados establecido en el articulo 105 de la Constitucion, ya
gue forzosamente af ecta a su independencia. El orador desearia saber a cuantos no se les renueva en
el cargo, por qué motivos y qué posibilidades tienen de ganarse lavida. ¢Son abogados que pueden
simplemente volver agjercer su profesion? ¢O su seguridad econdmica depende de su funcién de
magistrados?

60. El Sr. LALLAH dice que aunque la serie de medidas positivas adoptadas por € Gobierno de la
Republicade Corea desde € examen del informeinicial es sin dudaimpresionante, aln quedan varios
problemas por resolver. En primer lugar, no se harevisado la Constitucion, que sigue siendo poco
claraen lo que respecta alas garantias efectivas del disfrute de |os derechos fundamentales. En
segundo lugar, el Gobierno no parece tener una actitud clara sobre el lugar que ocupa el Pacto en su
ordenamiento juridico interno. Se ha sefialado al orador que € informe de la Republica de Coreaa
otro de los organismos de vigilancia sugiere que las |eyes especial es preva ecen sobre las obligaciones
contraidas en virtud de los tratados internacionales. Sumandose a las observaciones de los anteriores
oradores sobre la cuestion de la Ley de seguridad nacional, observa que en Corea parece haber una
mentalidad que impide hacer una valoracion objetiva de lo que es realmente un derecho fundamental.
El articulo 7 delaLey es atodas luces unaviolacion grave del articulo 19 del Pacto. Al informar de
unadisminucién de un 25% aproximadamente del nimero de personas encarceladas en 1998 en virtud
delaley, ladelegacion omitio explicar que el nimero de encarcelami entos habia aumentado en mas
del 300% entre 1993y 1997. Es evidente que laLey de seguridad nacional se sigue aplicando con
gran rigor. Haciéndose eco de las observaciones del Sr. Klein sobre el denominado juramento de
acatamiento de las leyes, sefiala que este juramento carece de valor cuando no hay garantia de que la
propialey no condene € gercicio de los derechos fundamentales con arreglo a Pacto. Por Gltimo,
apoya las observaciones del Sr. Klein en lo que respecta ala estabilidad en € cargo delos
magistrados.

61. LaSra EVATT diceque, s bien se suma alas observaciones de | os oradores anteriores,
especialmente en |o que respecta ala Ley de seguridad nacional, desea concentrarse en las
preguntas 2, 3y 4 de lalistade cuestiones. Junto con apoyar |as observaciones sobre la propuesta
abolicion del sistemade jefatura de lafamilia, observalarédativaimportancia que se concede a
nacimiento de nifios varones en la sociedad coreanay dice que le haalarmado leer sobre € gran
interés que demuestran |os futuros padres por conocer €l sexo del feto por anticipado y €l
desproporcionado nimero de abortos de fetos femeninos. Teniendo en cuenta, ademas, que en la
mayoriade los casos, € aborto esilegal en Corea, la atisimatasa de abortos seguramente contribuye a
latasa de mortalidad maternarelativamente elevada que tiene € pais. Al adoptar medidas efectivas
paramejorar la situacion de lamujer en la sociedad, las autoridades no solo deben flexibilizar la
aplicacion de las | eyes de aborto, sino que deben garantizar también que las mujeres tengan igual
acceso alos servicios de planificacion familiar.

62. Si bien acoge con satisfaccién laadopcion de la Ley de prevencién de laviolencia domésticay
proteccion de las victimas en 1997, |a oradora observa que | as asignaciones presupuestarias parala
aplicacion de laLey parecen un tanto bajas. ¢Es verdad que € periodo de vigencia de las érdenes de
proteccion en los casos de violenciaen € hogar se limita ados o tres meses, que laviolenciaen el
hogar no incluye laviolacion y que | as victimas de viol aciones siguen experimentando la presion
social paraque se casen con €l violador? Otros motivos de preocupacion son ladiferenciaentre la
edad para contraer matrimonio de hombresy mujeresy el periodo obligatorio de espera de seis meses
paralas mujeres que quieren volver acasarse.

63. Enel plano del empleo, laoradora entiende que muchas coreanas que trabajan en pequefias
empresas no se benefician de las normas laboraes ni de igualdad de oportunidades en €l empleo. La
constitucion de una Comisién Presidencial y la promulgacién de la Ley de prevencion dela
discriminacion por motivos de sexo y proteccion de las victimas son dignas de encomio, pero se
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necesita més informacion sobre las funciones de la Comisidn, sus atribucionesy las posibilidades que
las mujeres trabajadoras tienen de acceder a€lla. Por Ultimo, en lo que respecta a bajo nivel de
participacién de las mujeres en lavida politica, también en este ambito es evidente que hace faltaun
examen genera delasleyes actuales.

64. El Sr. WIERUSZEWSKI, en relacion con lacuestion de latortura, dice que € informey la
informaci 6n recibida de otras fuentes dan a entender que los esfuerzos por erradicar su practica aln no
han sido totalmente eficaces. En relacion con laafirmacion del parrafo 92 relativa alas inspecciones
obligatorias de los lugares de detencion, pregunta s eso significaque @ fiscal también tiene acceso a
las zonas de detencién dependientes del Servicio naciona deinformacion. En relacion con el

parrafo 94, celebraladecision del Tribunal Supremo de 28 de septiembre de 1993, pero pide més
informacion sobre el tipo de prueba que debe presentar unavictima de latortura. Segun la
informacion recibida por e orador, |os tribunales se resisten a aceptar denuncias de tortura cuando no
hay sefid es visibles de ma os tratos.

65. Enloquerespectaa establecimiento del Centro de informes sobre infracciones de derechos
humanos que se menciona en el parrafo 96, pide g emplos de denuncias recibidas por e Centro en los
ultimos dos afios y de las medidas adoptadas al respecto. Las cifras dadas en €l parrafo 98 de los casos
en que se ha sancionado a agentes de investigacion por tratos violentos o cruelesinfligidos a reclusos
parecen desproporcionadamente bajas s se tiene en cuenta que entre 1996 y agosto de 1998 se
entablaron més de 700 querellas por maostratos. Al parecer sigue prevaleciendo un climade
impunidad en las fuerzas del orden, especialmente si se tiene presente que |os demandantes son no
sblo detenidos por la Ley de seguridad nacional, sino también delincuentes comunes.

66. El Sr. YALDEN celebrala préxima creacién de una comision nacional de derechos humanos, y
pide informacion complementaria sobre sus funciones, su funcionamiento y su presupuesto. Desea
saber s sus miembros seran nombrados por un periodo prolongado y si sus decisiones tendran caracter
de recomendaciones o carécter gjecutorio. ¢Se extenderan sus competenciasalos militaresy las
fuerzas de seguridad? Asimismo, acoge con satisfaccion las medidas adoptadas paramejorar la
situacion de lamujer, pero considera que no se hafacilitado informacion suficiente sobre los
resultados obtenidos hasta el momento. El establecimiento de una Comision Presidencial es una
medida excelente, pero ¢hay algin 6rgano independiente que investigue € asunto? ¢No tendriala
propuesta comisién de derechos humanos también una funcion que desempefiar, entre otras cosas, en
relacion con & cumplimiento de los objetivos de empleo de lamujer? ¢Qué resultados se han
alcanzado con la politicade igualdad de salarios? ¢Existe un mecanismo independiente que se ocupe
delas denuncias de los presos? La delegacion menciond laposibilidad de dirigir una peticion a
Ministro de Justicia, pero ese es un mecanismo gubernamenta y no independiente.

67. El Sr. ZAKHIA pregunta quién tiene derecho a solicitar larevision de unaley por
inconstitucionaidad. Pide asimismo mas informacién sobre la proporcidn de mujeres en las
universidades, en laadministracion plblicay en las diversas ocupaciones. ¢Por qué la participacion
delas mujeres en d Parlamento es minima, pese a sistema de cuotas establecido? Por Ultimo, se
preguntasi laproteccion de los derechos humanos en la Republica de Coreano mejorariasi sedieraa
las organi zaciones no gubernamentales el derecho de entablar demandas.

68. El Sr. SCHEININ, respecto de uno de los dos casos relativos a Protocolo Facultativo en que
estaimplicadala Republica de Coreay que menciond un orador anterior, recuerda que al explicar la
decisiéon ddl tribunal contraria al demandante, el Estado Parte declar6 que € Sr. Tae Hoon Park habia
sido condenado no por que laley excluyeralaaplicacion del Pacto, sino por necesidad. ¢Como se
justifica esa posicién en un pais donde no se hadeclarado € estado de excepcidn? Es evidente que la
Ley de seguridad naciona tiene precedencia sobre el Pacto.
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69. Enlo querespectaalaseleccion prenata del sexo yaplanteada, €l orador sostiene que obligar a
unamujer aabortar viola e articulo 7 del Pacto. ¢Considerael Gobierno de Coread articulo 7 como
una obligacion taxativa de adoptar medidas efectivas para eliminar estas précticas?

70. Enrédacion con la cuestion de la prevencion de latortura, el orador celebrala medida adoptada,
pero sefiala que solo algunas de las numerosas querellas entabladas dan lugar a unainvestigacion y
gue son aln menos las que culminan con € castigo de los autores. La causafundamental del problema
es probablemente que e sistema penal coreano parece depender demasiado de las confesiones. Podria
resultar dtil gue las normas sobre las pruebas fueran mas estrictas, por ggemplo, que laretirada de una
confesion del demandado se hiciera extensiva a otras pruebas, incluidas las confesiones de los
complices, obtenidas mediante interrogatorios anteriores a juicio.

71. A esterespecto, € orador menciona el segundo caso relacionado con € Protocol o Facultativo
(Ajaz y Jamil) en que estdimplicadala Republica de Coreay que el Comité examind. El orador, que
coincide con los oradores anteriores en que el periodo de detencidn preventiva es excesivamente largo,
sugiere que se podria alcanzar un mayor grado de compatibilidad con el parrafo 3 dd articulo 9 del
Pacto asegurandose de que |os jueces vean al recluso periddicamente y que éste reciba visitas
frecuentes de un médico o un abogado. Una separacidn mas rigurosa de | os centros de reclusion para
las personas detenidas por lapolicia, |as autoridades de instruccion 'y d tribunal, respectivamente,
también contribuiriaa erradicar latortura. ¢Sellevan acabo juicios dentro de los centros de detencién
0 esta prohibido?

72.  Por dltimo, refiriéndose alas alentadoras observaciones de |a del egacién sobre la posibilidad de
laabolicion de lapena de muerte alargo plazo, el orador pide que se facilite informacion actuaizada
sobre lasituacién de las condenas a muerte y de las gjecuciones. ¢Puede decirse que lasituacion
actual equivale auna moratoria?

73. LaSra. CHANET sefida que entre las novedades positivas ocurridas desde €l examen del
informeinicial figuran € posible establecimiento de una comisién naciona de derechos humanosy la
retirada de por |o menos algunas de las reservas de la Republica de Corea alos articulos del Pacto.

Por otra parte, siguen pendientes muchas de |as cuestiones planteadas con respecto al informeinicial.
No se han hecho modificaciones en la Constitucion, a pesar de que algunas de sus disposiciones, por
gjemplo e apartado 2) del parrafo 37, son manifiestamente incompatibles con € Pacto. Si bienla
oradora acoge con satisfaccion que el Gobierno parezcatener conciencia del problema, insiste en que
laLey de seguridad nacional esincompatible no sdlo con e articulo 19, sino también con el articulo 9
del Pacto.

74. Laoradora, que concuerda con los oradores anteriores en que € periodo de detencidn preventiva
es demasiado largo, pregunta cudles son los derechos del detenido durante ese tiempo. ¢Cuando puede
ver por primeravez a su abogado o aun médico? ¢Puede €l abogado estar presente durante
interrogatorio? ¢En qué momento seinformaal detenido de sus derechos, entreellos el de que sele
haga comparecer ante un juez? En cualquier caso, ¢no deberia concederse este derecho
automaticamente? La Sra. Chanet invitaala delegacion aexplicar laforma en que Corea entiende las
obligaciones dimanantes de los parrafos 3 y 4 del articulo 9 del Pacto. También agradeceriarecibir
mas informaci6n sobre | as condiciones que rigen la cuestion de |os mandamientos de detencion por €
magistrado.

75. Enconclusion, laoradora, que se suma alas observacionesdel Sr. Kleiny del Sr. Lallah sobre
larenovacion del nombramiento de los magistrados, dice que tiene informacion de que aun
magistrado gque condend a cinco policias no sele renovo € mandato. Deseariarecibir mas
informaci6n sobre el acatamiento por parte de la Republicade Coreadd articulo 14 ddl Pacto aeste
respecto.

Selevantalasesion alas 13.05 horas.




